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CHAPITRE II

L’AUTEUR RESUME ICI LA PLUS HAUTE DOCTRINE
CONTENUE DANS SES LIVRES.

Jai dit que I'amant de Dieu contemplatif Iui est
uni par intermédiaire,” sans intermédiaire et enfin
sans différence ou distinetion. Ceci, je le trouve dans la
nature, dans la grice et dans la gloire. J’ai dit encore
que nulle créature ne peut étre, ni devenir si sainte
qu’elle perde son état de créature et devienne Dieu; et
ceci est vrai méme de I’ame de Notre-Seigneur Jésus-
Christ qui restera éternellement créature et distincte
de Dieu. Cependant tous, nous devons étre élevés en
Dieu, au-dessus de nous-mémes, et étre un méme esprit
avec lui dans I'amour, si nous voulons posséder la
béatitude éternelle. :

C’est pourquoi, soyez attentifs & mes paroles et a
ma pensée et comprenez-moi bien exactement; il
s’agit dumode de notre béatitude et de notre marche
vers elle.

CHAPITRE III

DE L'UNION PAR INTERMEDIAIRE.

Je dis premiérement que tous les justes sont unis a
Dieu par intermédiaire. Cet intermédiaire c’est la grace
de Dieu, avec les sacrements de la sainte Eglise, les
vertus théologales de foi, d’espérance et de charité,
et la vie vertueuse selon les commandements de Dieu.
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Pour cela il faut mourir au péché, au monde et & tout
appétit désordonné de la nature. Ainsi demeurons-
jnous en union avec la sainte Eglise, c’est-a-dire avec
‘tous les justes, et avec eux nous obéissons a Dieu et
‘sommes une méme volonté avec lui, ainsi qu’une
'bonne communauté unie & son Prélat. Sans cette
tunion, personne ne peut plaire a Dieu, ni étre sauvé,
C’est de celui qui garde cette union et cet intermédiaire
jusqu’a la fin de sa vie que le Christ parle lorsqu’il
dit 4 son Pére, en 'Evangile de saint Jean : « Pére, je
veux que, 1a ol je suis, 1a aussi soit mon serviteur, afin
qu’il puisse voir la clarté que vous m’avez donnée ! ».
A un autre endroit il dit encore que ses serviteurs seront
assis au festin, c’est-a-dire dans la richesse et la pléni-
tude des vertus qu’ils ont pratiquées; et il passera
devant eux et leur servira la gloire qu'’il leur a méritée 2,
I1 la donnera libéralement et la révélera a tous les
bien-aimés, et 4 chacun d’eux en particulier, plus ou
moins selon qu’il en est digne et selon qu’il est capable
de comprendre la grandeur de cette gloire et de cet
honneur, fruit des mérites du Christ seul dans sa vie
et dans sa mort. Ainsi tous les saints seront éternelle-
ment avec le Christ, chacun 4 son rang et au degré de
gloire qu’il aura mérité par ses ceuvres, avec le secours
de Dieu. Et le Christ selon son humanité sera au-dessus
de tous les saints et de tous les anges, comme le prince
de toute gloire et de tout honneur, qu’il posséde en
propre, au-dessus de toute créature.
Vous pouvez ainsi comprendre comment nous som-
mes unis 4 Dieu par intermédiaire, ici-bas dans la grace

1. JoAN., xXvII, 24.
2. uC. X137
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et pareillement dans la gloire. Dans cet intermédiaire,
il y a différence et diversité tant de vie que de récom-
pense, comme je vous l'ai dit. Saint Paul le comprit
bien lorsqu’il exprima le désir d’étre délivré de son
corps et d’étre avec le Christ . Mais il n’a pas dit qu'il
serait lui-méme Christ ou Dieu, comme le font cer-
tains hommes hérétiques et pervers qui disent n’avoir
pas de Dieu, mais étre tellement morts 4 eux-mémes et
unis 4 Dieu, qu’ils sont devenus Dieu.

CHAPITRE IV
DES HOMMES OISIFS ET PERVERS.

Les hommes dont nous venons de parler croient
que la simplicité et l'inclination de leur nature les |
ont fait rentrer dans la nudité de leur essence. I leur |
semble alors que la vie éternelle n’est autre chose
qu’une seule essence bienheureuse, sans distinction de
rang, de sainteté ou de récompense. Bien plus, il s’en
trouve d’assez insensés pour dire que les personnes
divines s’écouleront dans la divinité, et qu’il ne restera
plus éternellement que la substance essentielle de
cette divinité. Tous les esprits bienheureux et Dieu
lui-méme seront si pleinement convertis en cette essence |
bienheureuse qu’il ne subsistera plus rien en dehors,
ni vouloir, ni agir, ni connaissance distincte d’aucune
créature.

Voyez, ces hommes sont égarés dans le vide creux et
obscur de leur propre essence et ils veulent étre bien-

oomme————

T PHIE. 31, 235
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heureux dans les limites de leur pure nature. Ils sont
. si simples et unis d’une fagon si dénuée. d'intermédiaire
| ala pure essence de leur 4me et & la présence essen-
tielle de DleMOg___m ardeur ni tendance
vers Dieu ni au dedans, ni au dehors. Car, & ce s>mmet_
ol ils se sont recueillis, ils ne sentent plus rien, sinon
la_simplicité de leur essence, avec son 1_attache &
I’essence de 1 Dieu. Cette : s1mpl101te ¢ absolue qu qu ‘ils pos-
sédent, ils Ia regardent comme étant Dieu méme, parce
qu’ils y trouvent un repos naturel. C’est pourquoi ils
pensent étre Dieu, dans le fond de leur propre simpli-
cité; car la foi, I'espérance et la charité vraies leur
manquent; tandis que, dans 1’état de vide et de nudité
qu’ils ressentent et possédent, ils prétendent n’avoir
plus ni connaissance ni amour et étre dispensés de
toute vertu. En conséquence, ils s’efforcent de vivre
sans conscience, quelque mal qu’ils fassent. Ils négli-
gent tous les sacrements, toutes les vertus et les pra-
tiques de la sainte Eglise, et il leur semble qu’ils n’en
ont aucun besoin. Selon leur idée, ils ont dépassé tout
ce qu’ils reconnaissent étre nécessaire seulement pour
les imparfaits. Certains méme sont tellement enhardis
et invétérés dans cette simplicité, qu’ils demeurent
oisifs et sans nul souci des ceuvres de Dieu et de toutes
les Ecritures, comme si jamais lettre n’en efit été écrite.
Car ils croient qu’ils ont trouvé et qu’ils posseédent le
pourquoi de toutes les saintes Lettres, et en cela est le
repos essentiel et aveugle qu’ils ressentent. Cependant
ils ont. perdu Dieu-et toutes les voies qui pourraient
conduile a lui, n’ayant pas plus de ferveur de dévotion,
ni de saintes pratiques qu’une béte morte. Ils s’appro-
chent néanmoins quelquefois des sacrements et citent
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les Ecritures pour mieux feindre et se couvrir. Volon-
tiers aussi ils empruntent & I’Ecriture des passages peu
connus, qu’ils pourront interpréter a faux et d’aprés
lew sens, afin de plaire aux hommes simples et de les
attirer ainsi dans leur trompeuse oisiveté.

Voyez, ces hommes qui se jugent plus sages et plus
fins que d’autres sont néanmoins les plus lourds et les
plus grossiers qui soient présentement. Ce que les |
paiens, les Juifs et les mauvais chrétiens, savants et ‘
ignorants, trouvent et comprennent par la raison natu- |
relle, ces misérables ne veulent ni ne peuvent y |
atteindre. Vous pouvez vous signer contre le diable,
mais de ces hommes pervers vous devez vous garder
avec grand soin et il vous faut examiner de prés leurs
paroles et leurs ceuvres. Car ils veulent enseigner et

n’étre instruits par personne, critiquer et ne recevoir

aucun bldme, commander et n’avoir point a-obéir. Ils
veulent opprimer les autres, mais ne souffrent point
qu’on les opprime; ils désirent dire ce qui leur plait et

n’étre point contredits, garder leur volonté propre et |

n’étre soumis a personne. Voila ce qu’ils appellent la i‘
liberté spirituelle. Libres dans leur chair, ils donnent &
leur corps ce qu’il désire, et c’est 1a pour eux la liberté
naturelle. Unis au vide sombre et aveugle de leur propre .
essence, i 1ls s'y croient un avec Dieu, et ils prennent

cela pour la béatitude éternelle. Rentrés dans cette )

béatitude, ils la possédent par leur volonté propre et
par leur. pgnchanLnifufél et ainsi se croient-ils supé-
tieurs 4 la loi, aux commandements de Dieu et de la
‘sainte Eghse Car, au-dessus de ce repos essentiel qu’ils .

Eosseg_ggt,,;ls“ne.senienim_l)mu ni diversité; Ja lumiére

divine ne s’est pas manifestée & eux dans leurs téneé-
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bres, parce @Elw I'ont pas recherchée avec amour
actif et liberté surnaturelle. C’est pourquoi ils sont
déchus de la vérité et de toute vertu, dans une dissem-
blance perverse. Pour eux, en effet, la plus haute sain-
teté consiste chez ’homme 4 suivre, en tout et sans
contrainte, son instinct naturel, de telle sorte qu’il
puisse demeurer au dedans de lui-méme dans l'oisi-
veté, avec un esprit enclin au mal, et s’abandonner au
.dehors 4 tout mouvement pour satisfaire aux désirs

| du corps, pour contenter la chair et échapper promp-
| tement a l'image, afin de retourner en toute liberté &
| cette oisiveté nue de son esprit. Voyez, c’est 1 le fruit

d’enfer produit par leur incrédulité et qui nourrit
cette incrédulité jusque dans la mort éternelle. Car,
lorsque vient I'heure ol leur nature est chargée d’une
douleur amére et de mortelles angoisses, ils sont pour-

j suivis de maints fantdmes, terrifiés et épouvantés
|| intérieurement. Alors ils perdent le recueillement oisif
. qu’ils possédaient dans le repos et ils tombent dans un
“t tel désespoir que personne ne les peut consoler. Ils

meurent comme des chiens enragés et leur oisiveté ne
leur vaut aucune récompense; car ceux qui ont fait
le mal et y meurent appartiennent au feu éternel
comme l’enseigne notre foi.

Je vous ai montré le mal & c6té du bien, pour que
vous compreniez mieux le bien et que vous soyez mis
en garde contre le mal. Vous éviterez ces gens et vous
les fuirez comme les ennemis mortels de votre aAme,
quelque saints qu’ils vous paraissent dans leurs
maniéres, leurs paroles, leurs vétements ou leur visage.
Ils sont les messagers du diable et les plus nuisibles
de tous ceux qui vivent actuellement avec les hommes
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simples, inexpérimentés et de bonne volonté. Je laisse
tout cela de c6té, pour en revenir au sujet entrepris
tout d’abord.

CHAPITRE V
DE L’UNION SANS INTERMEDIAIRE.

Vous savez bien ce que je vous ai dit déja : c’est que
les saints et tous les justes sont unis a Dieu, par in-

ermédiaire. “Je veux vous dire maintenant comment
tous hu sont ‘unis sans intermédiaire. Il en est peu dans
cette vie qui aient la capacité et la lumiére suffisante
pour pouvoir I’éprouver et le comprendre. Et c’est
pourquoi celui qui veut découvrir et sentir en lui-
méme les trois unions dont je parle, doit vivre pour
Dieu de toute la plénitude de son étre, afin de satisfaire
aux grices et aux impulsions divines, et étre docile
en toutes vertus et toutes pratiques de la vie inté-
rieure. Par ’amour il doit s’élever et mourir en Diey,
se ~;perdre soi-méme avec toutes ses ceuvres, “de ma-
mére 4 passer en lui “de toutes ses puissances et sg}_)_lg
la transformatlon de I'incompréhensible vérité qui est
Dieu lui-méme. C'est ainsi que, vivant, il doit sortir
pour exercer les vertus et, moviant, il dcit entrer en
Dieu. La perfection de sa vie repose sur ces deux

conditions; elles sont unies en lui comme la matiére
est unie a la forme, I’Ame au corps. Et, parce qu’il s’ap-
plique 4 ces deux exercices, il a l’intelligence claire,
il est riche et débordant de sentiment, car il a joint ,
Dieun avec ses puissances élevées, avec le désir de son |
cceur, une intention droite, un attrait insatiable et '
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| toute la force vive de son esprit et de sa nature. Tandis

qu’il se tient et s’exerce ainsi en la présence de Dieu,
I'amour devient maitre de lui, le conduit et le fait
croitre sans cesse en vertus. Et la motion de cet amour
s’exerce toujours selon l'utilité et la capacité de

chacun.
CHAPITRE VI
DE LA SANTE DELICIEUSE ET DU MAL TERRIBLE.

La motion divine la plus utile que puisse ressentir
cet homme et 4 laquelle il soit apte, c’est celle de la

| santé délicieuse et du mal terrible. A ce double effet

il doit répondre par les ceuvres qui y conv1ennent
La sante - délicieuse. éléve I’ homme au-dessus de toutes
choses, lui donnant. libre pouvoir de louer et d’aimer
Dieu sous toutes les formes que son cceur et son dme
peuvent souhaiter. Vient ensuite le mal terrible qui
jette 'homme dans la désolation et Ta privation de
tous les gofits et de toutes les consolations qu’il res-
sentait- jusqu’alors. Durant cet état misérable la
santé reparait parfois et donne une espérance que nul
ne saurait enlever. Puis 1’on retombe de nouveau dans
un désespoir tel que personne n’y peut apporter
consolation. Lorsque ’homme sent Dieu en lui, avec
richesse et plénitude de gréces, j’appelle cela santé déli-
cieuse. Car alors cet homme posséde la sagesse, son
intelligence est éclairée, il est riche d’enseignements
célestes jusqu’a déborder; sa charité est chaude et
généreuse, il surabonde de joie jusqu’a l'ivresse, il est
fort de sentiment, il est courageux et disposé 4 tout
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ce qu'il sait étre Je bon plaisir de Dieu. Ces biens sont
sans nombre et seul celui qui en a I’expérience peut les
connaitre. Mais quand la balance de I’amour vient &
baisser et que Dieu se cache avec toutes ses graces,
I'homme retombe en désolation, en langueur et
en sombre misére comme s’il ne devait plus jamais
recouvrer la santé. Alors ii ne s’estime plus autre chose
gu’un pauvre pécheur, qui de Dieu sait peu ou rien.
Toute consolation venant des créatures lui est une
peine, et, du coté de Dieu, il ne sent plus ni gofit ni
joie aucune. Et la raison lui dit tout bas : « Ou est
maintenant ton Dieu !? Qu’est devenu pour toi dés
lors tout ce que tu as jamais connu de Dieu »? Alors
ses larmes sont sa nourriture jour et nuit, comme l’a
dit le prophéte. Si toutefois il veut guérir de ce mal,
il lui faut considérer qu’il ne s’appartient pas, mais
‘quil est & Dieu. 11 doit donc anéantir sa volonté propre
dans la libre volonté de D1eu et laisser faire Dieu avec
les siens dans le temps et dans l’étermte il peut agir
ainsi sans tristesse de cceur et avec liberté d’esprit,
il est bientdt guéri; il conduit le ciel dans l’enfer et
I’enfer dans le ciel. En effet, que la balance de ’amour
monte ou s’abaisse, il demeure dans son égalité.
Quelque chose que I’'amour veuille donner ou prendre,
celui qui renonce a soi-méme et qui aime Dieu y trouve
la paix. Car, lorsque dans la souffrance on sait mainte-

nir la rectitude de sa volonte et garder un espnt libre

“et_tranquille, I’'on est apte a éprouver l'union avec
Dieu sans 1ntermed1a1re Quant & I'union par inter-
“médiaire, elle est acquise avec la richesse des vertus.

T 4Ps. XL, 4.

Se——————

parema
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C’est pourquoi étant d'une méme pensée et d’une
méme volonté avec Dieu, ’homme sent Dieu en lui
avec la plénitude de ses grices, comme une santé
vivante de tout son étre et de toutes ses ceuvres.

CHAPITRE VII

POURQUOI TOUS LES HOMMES BONS N’ARRIVENT
PAS JUSQUE-LA.

Mais vous me demanderez peut-étre pourquoi tous
les hommes bons n’arrivent pas a I'expérience de ces
choses. Remarquez bien maintenant, je vais vous en
dire la cause et le pourquoi. C'est qu’ils ne hr_@gnd_g_r}t
pas &la motion divine avec abnégation d’eux-mémes.

' Tls ne se mettent pas en Tface de Ia présence de Dieu
1 avec une application vivante et ils sont peu sou-
. cieux de se connaitre eux-mémes. Aussi restent-ils
toujours plus extérieurs et multiples qu’intérievrs et
simples, agissant plutét par bonne coutume que par
affection intime. Ils regardent plus aux formes extraor-
dinaires, a I'importance et a la multiplicité des bonnes
ceuvres qu’a l'intention et & ’amour de Dieu. Voila
pourquoi ils restent extérieurs et multiples et ils ne
savent pas reconnaitre que Dieu vit en eux avec la plé-
nitude de ses gréces.
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CHAPITRE VIII

COMMENT DOIT AGIR L'HOMME INTERIEUR POUR
ARRIVER A ATTEINDRE L'UNION SANS INTERMEDIAIRE.

Mais je veux vous dire comment ’homme intérieur
qui en toute langueur garde la santé, fera ’expérience
de I'union avec Dieu sans intermédiaire. Lorsqu'un

homme qui vit ainsi s’éléve vers Dieu de tout lui-méme

et de toutes ses forces et s y applique avec un amour

vivant et aglssan

sans ]I{HEC S’il veut ensuite, avec son amour agissant
pénétrer plus avant dans cet amour jouissant, alors
toutes les puissances de son 4me doivent céder et il
lui faut souffrir et supporter cette vérité et cette bonté
pen trante qui ¢ est Dieu lui-méme. Vous savez com-
ment lair est balcfne des clartés et de la chaleur du
soleil, et comment le fer est tellement pénétré par le
feu que, sous son action, il fait I’ccuvre méme du feu,
briilant et éclairant comme lui. Et de méme I’air, s’il
était doué de raison, pourrait dire : « J’éclaire et
j'illumine le monde entier » Cependant chaque élé-
ment garde sa nature propre, et le feu ne devient pas
fer, pas plus que le fer ne devient feu. Mais 'union
se fait sans intermédiaire puisque le fer est intérieure-
ment dans le feu et le feu dans le fer; de méme que
Pair est dans la lumiére du soleil et la lumiére du
soleil dans l’air.

Or, c’est ainsi que Dieu est toujours dans ’essence

, il sent que cet amour, dans son
fond méme, 14 ol il commence et finit, est  jouissant et

de I'ame. Lorsgue les’ pulssances superieures rentrent

en elles memes _avec un amour actlf edes sont umes
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*‘ a Dieu sans 1ntermed1a1re en une COIIII'ISSHIlCe simple

‘ de toute vérité, un sentiment et un gdut essentiels”

[ de tout bien. C’est dans I’'amour essentiel que ’on pos-

1 sede cette connaissance et cette expérience 51mples de

i' Dieu, et c'est au moyen de l'amour actif qu'on les i
exerce et entretient. Aussi cette connaissance et cette i

} expérience delzgssent -elles les puissances qui s’y ‘

1 exercent, & cause du retour intérieur qui vient expirer

‘ ! \ dans I’'amour; mais elles sont essentielles & 1’essence

l

[

|

‘et demeurent toujours en elle. Voild pourquoi nous
devons toujours faire retour dans I’amour et ainsi nous |
renouveler en lui, si nous voulons trouver I’amour par i
I’'amour. Saint Jean nous l'appiend lorsqu’il dit : 1
« Celui qui demeure dans ’amour, demeure en Dieu et F
Dieu en lu ! ». Toutefois, quoique cette union entie ,
P’esprit aimant et Dieu soit sans intermédiaire, il |
} demeure cependant entre eux une grande différence.
| i Car ni la créature ne devient Dieu, ni Dieu ne devient
: créature, comme je I’ai dit plus haut & propos du fer
et de air. 1
Mais, si les choses matérielles que Dieu a créées '
peuvent ainsi s’unir sans intermédiaire, & plus forte
raison lui-méme peut-il s’unir sans intermédiaire & ses
| bien-aimés, comme il le veut, si ceux-ci, avec 1’aide
de sa gréce, s’y appliquent et s’y préparent. C’est pour-
quoi I’homme intérieur que Dieu a orné de vertus et
~ €levé de plus 4 la vie contemplative, n’a pas, dans son
| acte supréme de retour vers Dieu, d’autre intermé-
d1a1re entre lui et Dieu que sa raison il uminée et son
lamour _agissant. Et, moyennant ces deux choses, il

| I. 1 JOAN., 1V, I6.
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possede ’adhésion a Dieu, et c’est 134, selon saint Ber-
nard, « &tre un avec Dieu ». Mais au-dessus de la raison,_
au-dessus de ’amour agissant, cet homme est élevé
" une pure vue et en dehors d’activité, jusqu’a ’amour.
essentiel. L, il est un esprit et un méme amour avec
Dieu, comme je vous l'ai exposé. Dans cet amour
essentiel, il dépasse infiniment son intelligence par
cette unité qu’il a essentiellement avec Dieu, et c’est
14 une vie ordinaire aux contemplatifs. Car, en cette
élévation, I’homme est apte a connaitre en une méme
vision, si Dieu veut bien le lui montrer, toutes les créa-
tures au ciel et sur la terre, avec les différences de vie
et de récompense. Mais, devant l'infinité de Dieu, il
ne peut que se rendre. C’est elle qu’il doit poursuivre
essentiellement et sans fin, car aucune créature ne
peut la comprendre, ni l'atteindre, pas méme 1’dme
de Notre-Seigneur Jésus-Christ, qui a recu l'union la
plus haute, bien au-dessus de toutes les créatures.

CHAPITRE IX

DE CERTAINES OPERATIONS DE LA GRACE DE DIEU.

Voyez, cet amour éternel qui vit dans I'esprit auquel
il est uni sans intermédiaire, donne sa lumiére et sa
grice a toutes les puissances de I’Ame; et c’est 14 le
principe de toutes les vertus. La grice de Dieu touche
les puissances supérieures, et cette touche de Dieu sur
les puissances en fait jaillir la charité, la connaissance
de la vérité, ’amour de toute justice, I’exercice des
conseils de Dieu avec discrétion, une liberté sans
images. Elle iait vaincie toutes choses sans labeur, et




214 RUYSBROECK L’ADMIRABLE

par 'amour elle ravit dans I'unité. Aussi longtemps
|que I’homme demeure dans cet exercice, il est capable
‘de contempler et de ressentir 1'union sans intermé-
diaire. Il sent en lui cette touche de Dieu, qui est un
renouvellement de la grice et de toutes les vertus
| divines. Et vous devez savoir que cette grice de Dieu
pénétre jusque dans les puissances inférieures, qu ‘elle
touche le cceur de I'homme et y produit 1'amour
tendre et l'attrait sensible pour Dieu. Cet amour et
cet attrait pénétrent le cceur et les sens, la chair et le
sang, et toute la nature corporelle, donnant a tout
I’homme une impulsion et une impatience telles que
souvent il ne sait que faire de lui-méme. Il est dans
I’état d’'un homme ivre qui ne se pcsséde plus. De 14
maintes maniéres bizarres que des hommes au cceur
sensible ne peuvent pas facilement dominer. Clest
ainsi que souvent ils lévent la téte vers le ciel avec les
yeux grand ouverts, dans I'impatience de leurs désirs;
tantot c’est la joie, tanto6t les larmes; tantét ils chan-
tent, tant6t ils crient; aujourd’hui ils sont bien,
demain ils seront mal et souvent l'un et l'autre
ensemble. Ils marchent en sautant, battant des mains,
s’agenouillent, s’inclinent et font encore beaucoup
d’autres gestes aussi étranges.

Tant que I'homme demeure en cet état et, avec le
cceur ouvert, se tient élevé jusqu’a la richesse de Dieu
qui vit en son esprit, il sent une nouvelle touche
divine et une nouvelle impatience d’amour, et ainsi
toutes ces choses se répétent. Et c’est pourquoi
I'homme doit se servir de ce sentiment corporel pour
passer quelquefois & un sentiment spirituel qui est

raisonnable, et de ce sent1ment spmtuel s elever é. un
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sentiment divin qui est au-dessus de la raison. Enfin,
au moyen de ce sentiment divin, il doit se plonger lui-
méme dans un sentiment d’immobilité bienheureuse.
"Ce sentiment est notre béatitude superessentielle qui
est la jouissance méme de Dieu et de tous ses bien-
aimés. Cette béatitude c estﬁl}g&lﬂence dans les ténebres
et le repos : il est essénhel a Dieu, et superessent1e1 a
toutes les créatures. C'est 14 qu'il faut dire que Tes per-
sonnes divines retournent et s’abiment dans ’amour
essentiel, c’est-2-dire dans 'unité fruitive; et cepen-
dant elles demeurent toujours, selon leurs propriétés
personnelles, dans les opérations de la Trinité.

CHAPITRE X

DE LA COMPLAISANCE MUTUELLE DES DIVINES
PERSONNES ET DE LA COMPLAISANCE QUI EXISTE
ENTRE DIEU ET LES JUSTES.

Vous pouvez ainsi comprendre comment la nature
divine est éternellement active, selon le mode des per-
sonnes, et éternellement en repos et sans mode, selon
la simplicité de son essence. C’est pourquoi tout ce
que Dieu a élu et saisi en son amour éternel et person-
nel, il le posséde essentiellement et avec jouissance
dans l'unité de I’'amour essentiel. Car les divines per-
sonnes s’embrassent mutuellement en une complai-
sance éternelle, avec un amour infini et actif, dans
Punité. Ceci se rencuvelle sans cesse dans cette source ,
vivante de la Trinité. Toujours il y a en elle nouvelle |
génération en nouvelle connaissance, nouvelle complai-|
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sance et nouvelle spiration dans un nouvel embrasse-
ment, avec un torrent nouveau d’amour éternel. Tous
les élus, anges et hommes, depuis le premier jusqu’au
dernier, sont embrassés dans cette complaisance. C’est
d’elle que dépendent le ciel et la terre, la vie, I'étre,
lactivité et la conservation de toutes les créatures.
L’éloignement de Dieu par le péché, qui provient de
la perversité aveugle propre aux créatures, en est seul
excepté. La gréce, la gloire, tous les dons au ciel et
sur la terre, découlent de la complaisance de Dieu, et
en chacun de maniére différente, selon la nécessité et
la capacité qui lui sent propres. Car la grice de Dieu
est préparée pour tous les hommes, et elle attend le
retcur de chaque pécheur en particulier. ™t ;,.4ue,
par le secours de la grace, cé pécheur cev§ iwiyprendre
pitié de lui-méme et a implorer Dieu avec confiance, il
trouve toujours son pardon. Ainsi celui qui, sous
I'influence de la grace, est ramené par amoureuseé
complaisance jusqu’en I’éternelle complaisance de
Dieu, celui-la est saisi et embrassé dans cet amour
infini, qui est Dieu lui-méme. Il va se renouvelant en
amour et en vertus; car, dans ce fait que nous nous
complaisons en Dieu et que Dieu se complait en nous,
il y a exercice d’amour et vie éternelle. Mais c’est éter-
nellement que Dieu nous a aimés et que sa complai-
sance s’est exercée sur nous, et si nous considérions cela
comme il faut, notre amour et notre complaisance se
renouvelleraient sans cesse, de méme que, dans les rela-
tions mutuelles des personnes divines, il y a toujours
nouvelle complaisance, nouvelle émanation d’amour
en un embrassement nouveau dans l'unité. Et ceci

iest en dehors du temps, c’est-a-dire sans avant ni apres,
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dans un éternel présent. En cet embrassement dans
l’umte toutes choses sont consommées; dans I'effu-
sion de lamour toutes choses s’operent; enfin dans
“la_nature vivante et féconde est tout ce qui est capa-
ble d’ tre. Et dans cette nature vivante et féconde, |
le Fils est dans le Pére, et le Pére dans le Fils, et le ‘
Saint-Esprit dans 'un et 1'autre. Car c’est une unité
vivante et féconde qui est la source et le commence-
F ment de toute vie et de tout devenir. Aussi toutes
les créatures sont-elles 13, sans elles-mémes, comme
en leur cause éternelle, une méme essence et une
méme vie avec Dieu. Mais dans l’émanation des
personnes divines d’ou vient la distinction, le Fils est
du ere et le Saint-Esprit de I'un et de 'autre. C'est
la que Dieu a créé et ordonné toutes choses, cha- 1
cune dans son essence propre. Cest 1a qu’il a refait ‘f
I'homme par ses graces et par sa mort, aussi compleé- ‘
| tement qu’il dépendait de lui. Il a orné les siens
' d’amour et de vertus, et les a ramenés avec lui dans
leur principe.
LA, le Pére avec le Fils et tous les bien-aimés sont
pris et embrassés dans le lien de I'amour, c’est-a-dire
dans 'unité du Saint-Esprit. C’est cette méme unité ’
!
|
|

qui est féconde selon I’émanation des personnes et
y qui, dans leur retour, est un lien éternel d’amour qui
n’est jamais rompu. Et tous ceux qui ont l'expé-
rience de ce lien doivent demeurer éternellement heu- |
reux; tous sont riches en vertus, éclairés dans la con- |
templation et simples en leur repos de fruition. Dans |
leur retour intérieur, en effet, I'amour de Dieu apparait
comme se repandant avec tbus les blens attirant dans
lumte superessentlel et sans rnode dans uxf repos

15
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éternel 1. C’est pourquoi ils sont unis a Dieu par inter-

médiaire, sans intermédiaire et aussi sans différence.

, CHAPITRE XI

COMMENT L’AMOUR DE DIEU APPARAIT AUX JUSTES,
ET COMMENT ILS SONT ELEVES VERS DIEU.

Les justes apercoivent I’amour de Dieu comme un

| T . i .
/ bien commun qui se répand au ciel et sur la terre, et
ils sentent la sainte Trinité inclinée vers eux et en eux

avec la plénitude .des grices. C'est pourquoi ils ont
T'ornement de toutes les vertus, des saints exercices
et des bonnes ceuvres, extérieurement et intérieure-
ment. Ainsi, ils sont unis & Dieu par I'intermédiaire
de la grace divine et de leur sainte vie. Et parce qu'ils
se sont donnés a Dieu, soit en agissant, soit en s’abste-
nant, soit en souffrant, ils ont toujours paix et joie
intérieures, goit et consolation, comme n’en peuvent
avoir ni le monde, ni aucune créature peu droite, ni
quiconque se recherche lui-méme et se regarde plus
que 'honneur de Dieu.

En second lieu, ces mémes hommes, intimement
éclairés dans leur contemplation, s’apercoivent, toutes
iles fois qu’ils le veulent, que I’'amour de Dieu attire
lintérieurement et invite a l'unité. Car ils voient et
sentent que le Pére avec le Fils, par le Saint-Esprit, se
tiennent embrasses et avec ux tous les les élus, dans un

amdui eternel qui les ramene a l’umte de leur nature.

1. Ce sont les trois caractéristiques de I'union par intermé-
diaire, sans intermédiaire et sans différence. Cf. Anneau ou
Picrre brillante, ch. X et XI.




e —

LE LIVRE DE LA PLUS HAUTE VERITE 219

Cette unité attire toujours intérieurement ou invite
tout ce qui est né d’elle, naturellement ou par grace.
Et c’est pourquoi les hommes éclairés sont élevés avec
une ame libre, au-dessus de la raison jusqu’a une vue
dépouillée d’images. La se fait entendre I'éternelle invi-

tation de I'unité de Dieu, et, avec une intelligence nue
“et sans 1mages, ils depas>ent toutes les ceuvres, toutes

les prathues toutes “choses enfin, et attelgnent au
sommet meme de leuf §§Br1t L4 Teur intelligence nue

est penetree de la clarté éternelle, comme lair est
pénétré par la lumiére du soleil. La volonté dépouillée

et élevée subit la transformation et la pénétration de |

I'amour sans fond, comme le fer est pénétré par le feu.
Et la mémoire affranchie et élevée se sent prise et
établie en une absence totale d’images.

Ainsi, au-dessus de la raison, 'image créée est unie
d’'une facon triple & son image éternelle, qui est la
source de son étre et de sa vie. Cette source est essen-
tlellement et éternellement conservée et possédée en
51mple contemplatlon ‘dans un vide sans images. On
est élevé alors, au-dessus de la raison, triplement en
unité et uniquement en trinité.

Cependant la créature ne devient pas Dieu, car cette
unité n’existe que moyennant la giace et 'amour qui
fait retour a Dieu : et c’est pourquoi la créature sent
une différence et une d1st1nct10n entre elle et I D1eu

kgt

soit sans intermédiaire, les ceuvres innombrables que
Dieu opére au ciel et sur la terre n’en sont pas moins
cachées & T'esprit. Dieu, en effet, se donne tel qu’il

eqt A lessence de lame d une fa(;on clalrement dls-

i

|
{
i
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simplifiées et portent simplement la transformation de de
Dleu 14 ol tout est plein et surabondant, I'esprit
se sentant étre avec Dieu comme une vérité, une
richesse, #me unité : cependant méme 14 se trouve
| encore une tendance profonde 4 aller plus loin, et c’est
une distinction essentielle entre l'essence de 1’Ame
| et I'essence de Dieu, distinction telle que l'on n’en

| peut concevoir de plus haute. ‘

CHAPITRE XII

DE L’UNITE LA PLUS HAUTE SANS DIFFERENCE OU SANS
DISTINCTION.

Vient ensuite l’unité sans différence; car l’amour de

Diéu_ ne do1t pas “&tre seulement considéré comme
.s“écoulant avec tous les biens et affirant au dedans‘
“vers lumtev ma1s au-dessus de toute distinction, il
est une jouissance essentielle, selon I'essence nue de la

|
1 ,
| divinité. Aussi les hommes éclairés ont-ils trouvé en

& eux une contemplation profonde et essentielle, au-

, dessus de la raison ef sans raison, et une inclination de
]oulssance qui dépasse tout mode et toute essence et
les plonge dans I'abime sans mode de la béatitude
sans fond, ott la Trinité des divines personnes posséde |
sa nature en unité essentielle. Voyez, ici la béatitude \
est tellement simple et sans mode que toute contem-
plation essentielle s’évanouit, ainsi que ‘toute inclina-
tion et distinction des creatu}'es Car tous les esprits
€levés se fondent et s'anéantissent par la jouissance
dans l'essence de Dieu, qui est la superessence de toute
‘= essence “Lails échappent A eux-mémes et se perdent

en un non-savoir sans fond. Toute clarté est ramenée
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.aux ténébres, 1a on les trois personnes rentrent en
unité et jouissent sans distinction de la béatitude

essentielle. Cette béatitude n’est essentielle qu’'a |
Dieu seul : elle est superessentielle a tous les esprits. |

Aucune essence créée, en effet, ne peut devenir une
avec l’essence de Dieu et périr en elle-méme, car alors |
la créature deviendrait Dieu, ce qui est impossible.%

L’essence de Dieu ne peut ni diminuer ni augmen-
ter; rien ne peut lui étre enlevé ni ajouté. Tous les
esprits aimants, lorsqu’ils sont avec Dieu, sont cepen-

dant sans différence une seule jouissance et une scule
béatitude. Car I’essence bienheureuse, qui est la fruition

de Dieu et de tous ses bien-aimés, est tellement simple
EE Uon ne voit en elle, quant & la jouissance, ni
Pére, ni Fils, ni Saint-Esprit, selon la distinction per-
sonnelle, ni aucune créature. Mais 14, tous les esprits
élevés se sont dépassés eux-mémes en une jouissance
sans mode, qui est une abondance au-dessus de toute
la plénitude qu’aucune créature ait jamais regue ou
puisse recevoir. C’est 14 que, dans leur superessence, les

. » » S Sttt i e P ey
esgnts élevés sont sans Hlfference une seule loulssance

et une seule béatitude avec Dieu. Et la béatitude y
L£st si simple qu'il ne peut plus y entrer de distinction.

Le Christ désirait qu'il en fit ainsi lorsquil priait
son Pére céleste que tous ses bien-aimés soient con-
sommés en un, comme lui est un avec son Pére en
jouissance dans l'union du Saint-Esprit : et ainsi sa
priere et ses souhaits étaient-ils que lui en nous, et
nous en lui et en son Pére céleste, devenions un en jouis-
sance dans I'union da Saint-Esprit. Et ceci me semble
la plus aimable priére que le Christ ait jamais faite
pour notre béatitude.
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